Beszadmolok, szemlék, referdtumok

A Konyvtarkozi Kolcsonzési
Protokoll reneszansza: a fejlodés
allomasai a nyilt rendszerek
uzenetiranyitasi szintjén

A Konyvtarkozi Kélcsénzési Protokoll
meghatarozasa

Az ISO Konyvtarkozi Kolcsonzési Protokoll az
ISO 10160 (1997) és az ISO 10161-1 (1997)
szabvanyra épuive a kulonbozd konyvtarkdzi rend-
szerek kozotti informaciocsere alapszabalyait adja
meg. Az ISO 10160 a szolgaltatas meghatarozasat
tartalmazza kilondsebb miiszaki jellegii magyara-
zatok nélkil, az 1ISO 10161-1 pedig az uzenet fel-
épitését és tartalmat. A szabalyok lehetéve teszik
a kulonbozé konyvtarkozi kdlcsonzési rendszerek
kozotti uzenetek cseréjét fuggetienul attol, milyen
hardvert és szoftvert hasznal a kerd6 es a kuldd
konyvtar. A protokoll szabalyozza a kildhetd lze-
netek szamat és tipusat, az uUzeneteket felépitd
adatelemeket, és ezek lehetséges tartalmat, a
helyes sorrendet; az adatatvitel modjat. A kom-
munikacio kliens-szerver modell szerint térténik. A
protokoll az OS| keretében a 7. ,Alkalmazas”
szinthez kapcsolddik. Raépil tehat mas ,Alkalma-
zas" szinti OSI| protokolira csakugy. mint alacso-
nyabb szintekre, pl. X.500/ISO 9594, X.400/1ISO
10021, ISO 8824 |, ISO 8825.
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A protokoll masfél évtizedes torténete

A fejlesztés 1983-ban kezdddott, az elsé alkal-
maz6 a Kanadai Nemzeti Kényvtar volt.

1987-ben indult az [LIAD (Interlibrary Loan
International Access Demonstration) nevi IFLA-
projekt a Kongresszusi Kényvtar, a British Library
Document Supply Centre és a Kanadai Nemzeti
Konyvtar részvetelével annak megvizsgalasara,
hogy alkalmazhaté-e a protokoll nemzetkdzi vi-
szonylatban.

1990-ben indult az ION (Interlending OSI
Network) elnevezésii europai projekt a francia
SUNIST, a holland PICA és az angol LASER halé-
zat részvetelével, Célja egy elektronikus nemzet-
kozi kényvtarkozi kolcsonzési szolgaltatas kifej-
lesztése volt, felhasznalva — mas 1SO-szabvanyok
mellett — a protokoll bizonyos elemeit is. A harom
részt vevd orszag 45 konyvtara miikodott kdzre a
projektben.

Ebben az idészakban az amerikai konyvtarak
meég alig mutattak érdeklGdést a protokoll irant,
mivel az USA-ban ezt a funkciét a kdzés katalogu-
sok, elsésorban az OCLC és az RLIN rendszer
toltottek be.
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1991-ben a Konstanzi Egyetem elinditott egy
projektet sajat konyvtara es az Ulmi Egyetem
konyvtara kozotti kdlcsonzés automatizalasara, igy
Ujabb lehetéseég kinalkozott a protokoll tesztele-
sére.

A protokoll 1991-ben lett ISO-szabvany, és Ka-
nadaban megindult a nemzetkozi verzid alkalma-
zasa.

A protokoll specifikacidja tobb szabadon va-
laszthaté paramétert tartalmaz, igy konnyen il-
lesztheté a kilonbozé felhasznaldi kornyezetek-
hez. A mikoddképesseg meglrzése érdekében a
paraméterek Kivalasztasa nincs teljesen az egyedi
felhasznaldkra bizva, hanem bizonyos felhasznaloi
csoportok igényeit figyelembe vevd profilokat dol-
goztak ki. A profilok kifejlesztése a Nyilt Bibliogra-
fiai Rendszerek Nemzetkozi Forumanak (Interna-
tional Forum on Open Bibliographic Systems =
IFOBS) hataskorébe tartozik 1988 éta.

1992-ben az ILIAD projekt anélkiil fejezodott
be, hogy céljat elérte volna. A sikertelenség fé oka
a halozati feltételek hianyossaga volt; mindez még
az Internet széles korl elterjedése elétt tortéent. Az
ION projekt 1995-re elérte céljat az angol, a francia
és a holland nemzeti rendszerek nemzetkozi szintii
osszekapcsoldsaval, részlegesen integralva a
protokoll elGirasait.

1995-ben amerikai részrél is érdeklédés meriilt
fel a protokoll irant. Az Eszak-amerikai Konyvtar-
kézi Kolcsénzési és Dokumentumszolgaltatasi
projekt (North American Interfibrary Loan/Docu-
ment Delivery = NAILDD) egy ], gazdasagosabb
konyvtarkozi kolcsonzesi koncepcid kidolgozasara
jott letre, amelyben a legjelentsebb kéltségténye-
26 — az emberi munkaerd-raforditas — minimalisra
csokkenthetd. A projekt vezetdi a protokoll alkal-
mazasa mellett dontottek. A Kanadai Nemzeti
Konyvtar a ,sotét idészakban” is kitartott a proto-
koll mellett, a szabvanyok felllvizsgalatat, aktuali-
zalasat végezte.

A NAILDD-béI nétt ki a Konyvtarkézi Kélcson-
zési Protokollt Alkalmazok Csoportja (Interfibrary
Loan Protocol Implementors Group = IPIG), amely
1995. novemberben tartotta elsd talalkozojat. Az
IPIG ma mar nemzetkdzi szervezet, amely egy-
részt szoftverfejleszt6knek nyujt segitséget, mas-
részt az 1SO tanacsadd testilleteként mikodik.
Feladatai koze tartozik az IPIG-profil kifejlesztése,

amely lehetévé teszi a kulénbozd rendszerek fej-
lesztGinek az egymassal egyittmiikodni képes
rendszerek kidolgozasat.

A protokoll reneszansza: 1997

» Az ISO elbterjesztette az IRP (International
Registered Profile) nemzetkézi profilformatu-
mot, megkonnyitve ezzel az Ujabb profilok fej-
lesztesét.

» Ausztral, angol és ir egyuttmikodés keretében
indult a Kozés Elektronikus Dokumentum-
szolgaltatasi Szoftver (Joint Electronic Docu-
ment Delivery Software = JEDDS). A résztve-
vik elkdtelezték magukat a szabvanyok alkal-
mazasara, beleértve a kbnyvtarkozi kdlcsénzési
protokollbdl annak a résznek a JEDDS-be vald
integralasat, amely az elektronikus dokumen-
tumkiildé és az uzenetkdzvetité rendszer ko-
z6tti adataramlas megkonnyitéséhez szitkseé-
ges. Targyalasok folynak a JEDDS-hez illesz-
kedd ARIEL verzi¢ kifejlesztésérdl.

» Az 1997. évi IPIG-konferencia tapasztalatai
szerint a konyvtari szoftverek eldallitoinak ko-
rében egyre né az érdeklédés a protokoll irant.

» Europaban elindult a UNlIverse projekt, amely a
protokoll felhasznalasaval egy tobb orszagot
Osszefogd kozponti katalégus épitését, és az
arra tdmaszkodo konyvtarkdzi szolgaltatasokat
kivanja megvalositani.

» Megjelent a protokoll alapjaul szolgald két 1ISO-
szabvany Ujabb kiadasa, amely nemcsak a ko-
rabbi évek tapasztalataibdl lesziirt modositaso-
kat tartalmazza, hanem uj elemként megjelenik
az elektronikus dokumentumtovabbitas lehets-
sége is.

» A szabvany karbantartasara a Kanadai Nemzeti

Kényvtar kapott megbizast.

Jelentés fordulatot hozott a TCP/IP protokoll,

illetve az Internet széles korl elterjedése, vég-

legesen megszlntek a korabbi évek haldzati
hianyossagaibdl adodé nehézségek.
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(Krasznai Marta)
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